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REGULAMENTUL (UE) 2017/...
AL PARLAMENTULUI EUROPEAN SI AL CONSILIULUI

din 30 noiembrie 2017

de modificare a Regulamentului (UE) 2016/399

in ceea ce priveste utilizarea Sistemului de intrare/iesire

PARLAMENTUL EUROPEAN SI CONSILIUL UNIUNII EUROPENE,

avand 1n vedere Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, in special articolul 77 alineatul (2)

litera (b),

avand in vedere propunerea Comisiei Europene,

dupa transmiterea proiectului de act legislativ cdtre parlamentele nationale,
avand in vedere avizul Comitetului Economic si Social European!,

dupa consultarea Comitetului Regiunilor,

hotdrand in conformitate cu procedura legislativa ordinara?,

! JO C 487, 28.12.2016, p. 66.

st decizia Consiliului din 20 noiembrie 2017.

Pozitia Parlamentului European din 25 octombrie 2017 (nepublicata inca in Jurnalul Oficial)
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Intrucat:

(D) Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului® stabileste
conditiile, criteriile si normele detaliate pentru trecerea frontierelor externe ale

statelor membre.

(2) Regulamentul (UE) 2017/... al Parlamentului European si al Consiliului?* vizeaza crearea
unui sistem centralizat de inregistrare a datelor de intrare si de iesire si a datelor referitoare
la refuzul intrdrii in ceea ce 1i priveste pe resortisantii tarilor terte care trec frontierele

externe ale statelor membre ale Uniunii pentru o sedere pe termen scurt.

1 Regulamentul (UE) 2016/399 al Parlamentului European si al Consiliului din 9 martie 2016
cu privire la Codul Uniunii privind regimul de trecere a frontierelor de catre persoane
(Codul Frontierelor Schengen) (JO L 77, 23.3.2016, p. 1).

Regulamentul (UE) 2017/... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de instituire
a Sistemului de intrare/iesire (EES) pentru inregistrarea datelor de intrare si de iesire si a
datelor referitoare la refuzul intrérii ale resortisantilor térilor terte care trec frontierele
externe ale statelor membre, de stabilire a conditiilor de acces la EES in scopul aplicarii legii
si de modificare a Conventiei de punere in aplicare a Acordului Schengen si a
Regulamentelor (CE) nr. 767/2008 si (UE) nr. 1077/2011 JOL ...).

JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17 si a se
completa nota de subsol.
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3)

“4)

)

In vederea efectudrii verificarilor asupra resortisantilor tarilor terte in temeiul
Regulamentului (UE) 2016/399, care includ verificarea identitatii resortisantilor tarilor
terte, identificarea acestora, sau ambele, precum si verificarea faptului ca un resortisant al
unei tari terte nu a depasit durata maxima de sedere autorizatd pe teritoriul

statelor membre, politistii de frontiera ar trebui sa utilizeze toate informatiile disponibile,
inclusiv datele din Sistemul de intrare/iesire instituit prin Regulamentul (UE) 2017/...*
(denumit 1n continuare ,,EES”), atunci cand aceasta se impune. Datele stocate in EES ar
trebui utilizate, de asemenea, pentru a verifica faptul ca resortisantii tarilor terte care detin
o viza eliberata pentru una sau doud intrari au respectat numarul maxim de intrari

autorizate.

In anumite cazuri, este necesar ca resortisantii tarilor terte sa furnizeze date biometrice in
scopul efectudrii verificarilor la frontiere. Prin urmare, conditiile de intrare pentru
resortisantii tarilor terte ar trebui modificate prin introducerea unei obligatii de a furniza
respectivele date biometrice. In cazul in care un resortisant al unei tari terte refuza sa
furnizeze date biometrice pentru crearea dosarului sau individual sau pentru efectuarea

verificdrilor la frontiere, ar trebui adoptata o decizie privind refuzul intrarii.

Pentru a se asigura eficienta deplind a EES, verificarile la intrare si la iesire trebuie sa fie

efectuate Tn mod armonizat la frontierele la care se opereaza EES.

+

JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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(6) Instituirea EES implica adaptarea procedurilor pentru verificarea persoanelor la trecerea
frontierelor la care se opereazi EES. In special, EES urmireste eliminarea stampilarii la
intrare si la iesire a documentelor de céldtorie ale resortisantilor tarilor terte admisi pentru
o sedere pe termen scurt, inlocuind-o cu inregistrarea electronica a intrarilor si a iesirilor
direct in EES. In plus, in procedurile privind verificarea la frontiere trebuie sa fie luati in
considerare interoperabilitatea dintre EES si Sistemul de informatii privind vizele (VIS)
instituit prin Decizia 2004/512/CE a Consiliului'. In sfarsit, EES ofera posibilitatea
utilizérii noilor tehnologii pentru trecerea frontierei de cétre céldtorii admisi pentru o
sedere pe termen scurt. Respectivele adaptari ale procedurilor privind verificarea la
frontiere ar trebui sa devina efective in statele membre care opereaza EES la data punerii in

functiune a EES stabilita in conformitate cu Regulamentul (UE) 2017/...7.

1 Decizia 2004/512/CE a Consiliului din 8 tunie 2004 de instituire a Sistemului de Informatii
privind Vizele (SIV) (JO L 213, 15.6.2004, p. 5).

* JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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(7) Pe o perioada de sase luni de la data punerii in functiune a EES, politistii de frontiera ar
trebui sd tind seama de sederile resortisantilor tarilor terte pe teritoriul statelor membre in
perioada de sase luni care preceda intrarea sau iesirea, verificand stampilele de pe
documentele de célatorie 1n plus fatd de datele de intrare/iesire inregistrate in EES.
Respectiva masura ar trebui sa permita efectuarea verificarilor necesare in cazurile in care
o persoana a fost admisa pentru o sedere pe termen scurt pe teritoriul statelor membre in
perioada de sase luni inainte de punerea in functiune a EES. In plus, este necesar si se
prevada dispozitii specifice pentru resortisantii tarilor terte care au intrat pe teritoriul
statelor membre si care nu au iesit inca inainte de punerea in functiune a EES. In aceste
situatii, la iesirea resortisantului unei tari terte de pe teritoriul statelor membre ar trebui sa

se inregistreze in EES si ultima intrare.

(8) Avand 1n vedere situatiile diferite din statele membre si de la diversele puncte de trecere a
frontierei ale statelor membre in ceea ce priveste numarul de resortisanti ai tarilor terte care
trec frontierele, statele membre ar trebui sd poata decide daca si In ce mdsura sa utilizeze
tehnologii precum sistemele de self-service, porti electronice si sistemele automatizate de
control la frontiere. In cazul in care se utilizeaza astfel de tehnologii, verificarile la intrare
si la iesire la frontierele externe ar trebui sa fie efectuate Tn mod armonizat si ar trebui sa se

asigure un nivel adecvat de securitate.
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(10)

(an

In plus, este necesar si se precizeze sarcinile si rolurile politistilor de frontierd atunci cand
utilizeaza aceste tehnologii. In acest sens, ar trebui si se asigure faptul ca rezultatele
verificarilor la frontiere efectuate prin mijloace automatizate sunt puse la dispozitia
politistilor de frontiera, astfel incat acestia si poatd lua decizii adecvate. In plus, este
necesar sa se supravegheze utilizarea sistemelor de self-service, a portilor electronice si a
sistemelor automatizate de control la frontiere de catre calatori pentru a preveni
comportamentele si utilizrile frauduloase. In plus, atunci cand efectueaza aceasti
supraveghere, politistii de frontiera ar trebui sd acorde o atentie deosebitd minorilor si s

fie in masura sa identifice persoanele care au nevoie de protectie.

De asemenea, statele membre ar trebui sa aiba posibilitatea de a institui, pe baza voluntara,
programe nationale de facilitare pentru a permite resortisantilor tarilor terte care au facut
obiectul unor verificari preliminare sa beneficieze, la intrare, de derogéari de la anumite
aspecte ale verificarilor amanuntite. Acolo unde se utilizeaza astfel de programe nationale
de facilitare, acestea ar trebui sd fie instituite in conformitate cu un model armonizat si un

nivel adecvat de securitate ar trebui sa fie asigurat.

Prezentul regulament nu aduce atingere aplicarii Directivei 2004/38/CE a Parlamentului

European si a Consiliuluil.

Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 29 aprilie 2004 privind
dreptul la libera circulatie si sedere pe teritoriul statelor membre pentru cetdtenii Uniunii si
membrii familiilor acestora, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1612/68 si de
abrogare a Directivelor 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE,
75/35/CEE, 90/364/CEE, 90/365/CEE si 93/96/CEE (JO L 158, 30.4.2004, p. 77).
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(12) Intrucat obiectivul prezentului regulament, si anume acela de a modifica normele existente
ale Regulamentului (UE) 2016/399, poate fi realizat doar la nivelul Uniunii, aceasta poate
adopta masuri, in conformitate cu principiul subsidiaritatii, astfel cum este prevazut la
articolul 5 din Tratatul privind Uniunea Europeana (TUE). In conformitate cu principiul
proportionalitatii, astfel cum este enuntat la articolul respectiv, prezentul regulament nu

depaseste ceea ce este necesar pentru atingerea acestui obiectiv.

(13) In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat
la TUE si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene, Danemarca nu participd la
adoptarea prezentului regulament, nu are obligatii in temeiul acestuia si acesta nu i se
aplica. Deoarece prezentul regulament constituie o dezvoltare a acquis-ului Schengen,
Danemarca decide, in conformitate cu articolul 4 din protocolul respectiv, in termen de
sase luni de la data la care Consiliul decide cu privire la prezentul regulament, daca il va

pune in aplicare 1n legislatia sa nationala.

(14) Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care
Regatul Unit nu participa, in conformitate cu Decizia 2000/365/CE a Consiliului'; prin
urmare, Regatul Unit nu participa la adoptarea prezentului regulament, nu are obligatii in

temeiul acestuia si acesta nu i se aplica.

1 Decizia 2000/365/CE a Consiliului din 29 mai 2000 privind solicitarea Regatului Unit al
Marii Britanii si Irlandei de Nord de a participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului
Schengen (JO L 131, 1.6.2000, p. 43).
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(15) Prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care
Irlanda nu participa, in conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliuluil; prin urmare,
Irlanda nu participa la adoptarea prezentului regulament, nu are obligatii in temeiul

acestuia si acesta nu i se aplica.

(16) In ceea ce priveste Islanda si Norvegia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen in intelesul Acordului incheiat intre Consiliul
Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul Norvegiei in ceea ce priveste asocierea
acestor doua state la punerea in aplicare, asigurarea respectdrii si dezvoltarea acquis-ului
Schengen?, care se afld sub incidenta articolului 1 punctul A din Decizia 1999/437/CE a

Consiliului®.

1 Decizia 2002/192/CE a Consiliului din 28 februarie 2002 privind solicitarea Irlandei de a
participa la unele dintre dispozitiile acquis-ului Schengen (JO L 64, 7.3.2002, p. 20).

2 JOL 176, 10.7.1999, p. 36.

3 Decizia 1999/437/CE a Consiliului din 17 mai 1999 privind anumite modalitati de aplicare a
Acordului incheiat intre Consiliul Uniunii Europene si Republica Islanda si Regatul
Norvegiei in ceea ce priveste asocierea acestor doud state in vederea punerii in aplicare, a
asigurdrii respectarii si dezvoltarii acquis-ului Schengen (JO L 176, 10.7.1999, p. 31).
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(17) In ceea ce priveste Elvetia, prezentul regulament constituie o dezvoltare a dispozitiilor
acquis-ului Schengen in intelesul Acordului intre Uniunea Europeana, Comunitatea
Europeana si Confederatia Elvetiana privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea
in aplicare, asigurarea respectarii si dezvoltarea acquis-ului Schengen?, care se afla sub
incidenta articolului 1 punctul A din Decizia 1999/437/CE, coroborat cu articolul 3 din

Decizia 2008/146/CE a ConsiliuluiZ.

! JO L 53,27.2.2008, p. 52.

Decizia 2008/146/CE a Consiliului din 28 ianuarie 2008 privind Incheierea, in numele
Comunitatii Europene, a Acordului intre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeana si
Confederatia Elvetiana cu privire la asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare,
respectarea si dezvoltarea acquis-ului Schengen (JO L 53, 27.2.2008, p. 1).
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(18) In ceea ce priveste Liechtenstein, prezentul regulament constituie o dezvoltare a
dispozitiilor acquis-ului Schengen in intelesul Protocolului semnat intre
Uniunea Europeand, Comunitatea Europeand, Confederatia Elvetiana si Principatul
Liechtenstein cu privire la aderarea Principatului Liechtenstein la Acordul intre
Uniunea Europeand, Comunitatea Europeana si Confederatia Elvetiana privind asocierea
Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, asigurarea respectarii si dezvoltarea
acquis-ului Schengen!, care se afla sub incidenta articolului 1 punctul A din

Decizia 1999/437/CE, coroborat cu articolul 3 din Decizia 2011/350/UE a Consiliului?.

(19) In ceea ce priveste Ciprul, Bulgaria, Romania si Croatia, dispozitiile
Regulamentului (UE) 2016/399 privind EES ar trebui sa se aplice numai atunci cand sunt
indeplinite conditiile stabilite la articolul 66 alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2017/...".
Prin urmare, pentru acele state membre care nu indeplinesc conditiile stabilite la
articolul 66 alineatul (2) din respectivul regulament pana la data punerii in functiune a
EES, este necesar sa se stabileasca dispozitii tranzitorii specifice privind stampilarea pana
la conectarea acestora la EES. Respectivele dispozitii tranzitorii ar trebui sa asigure faptul
ca stampilarea documentelor de calatorie are acelasi efect precum o fisa de intrare/iesire

in EES.

! JOL 160, 18.6.2011, p. 21.

Decizia 2011/350/UE a Consiliului din 7 martie 2011 privind incheierea, In numele

Uniunii Europene, a Protocolului dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeana,
Confederatia Elvetiana si Principatul Liechtenstein privind aderarea Principatului
Liechtenstein la Acordul dintre Uniunea Europeand, Comunitatea Europeana si Confederatia
Elvetiand privind asocierea Confederatiei Elvetiene la punerea in aplicare, respectarea si
dezvoltarea acquis-ului Schengen, in ceea ce priveste eliminarea controalelor la frontierele
interne si circulatia persoanelor (JO L 160, 18.6.2011, p. 19).

JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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(20)

@2y

(22)

Statele membre care nu indeplinesc conditiile prevazute la articolul 66 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) 2017/..." la data punerii in functiune a EES ar trebui sa procedeze in
continuare la stampilarea sistematica, la intrare si la iesire, a documentelor de célatorie
apartinand resortisantilor tarilor terte admisi pentru o sedere pe termen scurt. Respectivele
state membre ar trebui sd examineze stampilele de intrare si de iesire de pe documentele de
calatorie ale resortisantului tarii terte in cauza, in vederea verificarii, prin compararea
datelor de intrare si de iesire, daca persoana nu a depasit durata maxima de sedere
autorizata pe teritoriul statului membru 1n cauza. Ar trebui sd se continue stampilarea
documentelor de célatorie si examinarea stampilelor pand in momentul in care statul
membru in cauza este conectat la EES, astfel cum se mentioneaza la articolul 66

alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2017/...".
Prin urmare, Regulamentul (UE) 2016/399 ar trebui modificat in consecinta.

Autoritatea Europeana pentru Protectia Datelor a fost consultata in conformitate cu
articolul 28 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si

al Consiliului® si a emis un aviz la 21 septembrie 2016,

ADOPTA PREZENTUL REGULAMENT:

JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
Regulamentul (CE) nr. 45/2001 al Parlamentului European si al Consiliului

din 18 decembrie 2000 privind protectia persoanelor fizice cu privire la prelucrarea datelor
cu caracter personal de catre institutiile si organele comunitare si privind libera circulatie a
acestor date (JO L 8, 12.1.2001, p. 1).
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Articolul 1

Regulamentul (UE) 2016/399 se modifica dupa cum urmeaza:

1. La articolul 2, se adauga urmatoarele puncte:

,»22. «Sistemul de intrare/iesire (EES)» inseamna sistemul instituit prin
Regulamentul (UE) 2017/... al Parlamentului European si al Consiliului**;

23. «sistem de self-service» inseamna un sistem automatizat care efectueaza toate sau o
parte din verificarile la frontiere aplicabile unei persoane si care poate fi utilizat
pentru preinregistrarea datelor in EES;

24. «poarta electronicd» inseamna o infrastructurd operata prin mijloace electronice prin
care o frontierd externd sau o frontierd interna la care nu au fost inca eliminate
controalele este trecuta efectiv;

25. «sistem automatizat de control la frontiere» ITnseamna un sistem care permite trecerea
automatizata a frontierei si care este compus dintr-un sistem de self-service si dintr-o
poarta electronica;

26. «confirmarea autenticitatii si a integritatii datelor stocate pe cip» inseamna procesul
prin care se verifica, prin utilizarea certificatelor, daca datele stocate pe suportul
electronic de stocare (cip) provin de la autoritatea emitenta si daca acestea nu au fost
modificate.

* JO: a se introduce numarul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17 si a se
completa nota de subsol.
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* Regulamentul (UE) 2017/... al Parlamentului European si al Consiliului din ... de
instituire a Sistemului de intrare/iesire (EES) pentru inregistrarea datelor de intrare si
de iesire si a datelor referitoare la refuzul intrarii ale resortisantilor tarilor terte care
trec frontierele externe ale statelor membre, de stabilire a conditiilor de acces la EES
in scopul aplicarii legii si de modificare a Conventiei de punere in aplicare a
Acordului Schengen si a Regulamentelor (CE) nr. 767/2008 si (UE) nr. 1077/2011
JOL...).;

2. Articolul 6 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) laalineatul (1), se adauga urmatoarea litera:
»(f) sa furnizeze date biometrice, In cazul in care acest lucru le este solicitat pentru:

(1) crearea dosarului individual in EES 1n conformitate cu articolele 16 si 17

din Regulamentul (UE) 2017/...%;

(i) efectuarea de verificari la frontiere in conformitate cu articolul 8
alineatul (3) litera (a) punctul (1) si litera (g) punctul (i) din prezentul
regulament, cu articolul 23 alineatele (2) si (4) din
Regulamentul (UE) 2017/..." si, acolo unde este cazul, cu articolul 18 din
Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al Parlamentului European si al

Consiliului*.

* Regulamentul (CE) nr. 767/2008 al Parlamentului European si al Consiliului
din 9 iulie 2008 privind Sistemul de informatii privind vizele (VIS) si schimbul
de date intre statele membre cu privire la vizele de scurta sedere (Regulamentul
VIS) JO L 218, 13.8.2008, p. 60).”;

* JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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(b) se introduce urmatorul alineat:

,»(1a) Perioada de 90 de zile in orice perioada de 180 de zile la care se face referire la
alineatul (1) din prezentul articol se calculeaza ca o perioada unica pentru
statele membre care opereaza EES in temeiul Regulamentului (UE) 2017/...%.
Aceasta perioada se calculeaza separat pentru fiecare dintre statele membre

care nu opereazd EES.”

3. Se introduce urmatorul articol:
,Articolul 6a
Resortisantii tarilor terte pentru care datele trebuie sa fie introduse in EES
(1) Laintrare si la iesire, datele privind urmatoarele categorii de persoane se introduc in

EES in conformitate cu articolele 16, 17, 19 si 20 din Regulamentul (UE) 2017/...*:

(a) resortisantii tarilor terte admisi pentru o sedere pe termen scurt in temeiul
articolului 6 alineatul (1) din prezentul regulament;

(b) resortisantii tarilor terte care sunt membri ai familiei unui cetdtean al Uniunii,
carora li se aplica Directiva 2004/38/CE si care nu detin un permis de sedere in
temeiul directivei mentionate;

* JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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(c) resortisantii tarilor terte care:

(1)  sunt membri ai familiei unui resortisant al unei tari terte care beneficiaza
de dreptul la libera circulatie echivalent cu cel al cetdtenilor Uniunii In
temeiul unui acord incheiat intre Uniune si statele sale membre, pe de o

parte, si tara terta respectiva, pe de alta parte; si

(1)) nu detin un permis de sedere in temeiul Directivei 2004/38/CE sau un

permis de sedere in temeiul Regulamentului (CE) nr. 1030/2002.

(2) Datele privind resortisantii tarilor terte a caror intrare pentru o sedere pe termen scurt
a fost refuzata in conformitate cu articolul 14 din prezentul regulament se introduc in

EES in conformitate cu articolul 18 din Regulamentul (UE) 2017/...7.
(3) Datele privind urmatoarele categorii de persoane nu se introduc in EES:

(a) resortisantii tarilor terte care sunt membri ai familiei unui cetatean al Uniunii,
carora li se aplica Directiva 2004/38/CE si care detin un permis de sedere in
temeiul respectivei directive, indiferent daca ei il insotesc sau 1 se alatura

respectivului cetatean al Uniunii;

* JO: a se introduce numarul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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(b)

resortisantii tarilor terte care sunt membri ai familiei unui resortisant al unei
tari terte, indiferent daca ei il insotesc sau 1 se alaturd respectivului resortisant

al unei tari terte, atunci cand:

(1)  respectivul resortisant al unei téri terte beneficiazd de dreptul la libera
circulatie echivalent cu cel al cetatenilor Uniunii 1n temeiul unui acord
incheiat intre Uniune si statele sale membre, pe de o parte, si o tara terta,

pe de alta parte, si

(i1) respectivii resortisanti ai tarilor terte nu detin un permis de sedere in
temeiul Directivei 2004/38/CE sau un permis de sedere in temeiul

Regulamentului (CE) nr. 1030/2002;

(c) titularii de permise de sedere mentionate la articolul 2 punctul 16, altele decat
cele la care se face referire la literele (a) si (b) din prezentul alineat;

(d) titularii vizelor de lunga sedere;

(e) resortisantii tarilor terte care 1si exercitd dreptul la mobilitate in conformitate
cu Directiva 2014/66/UE a Parlamentului European si a Consiliului* sau cu
Directiva (UE) 2016/801 a Parlamentului European si a Consiliului**;

(f)  resortisantii din Andorra, Monaco si San Marino si titularii unui pasaport
eliberat de Statul Cetatii Vaticanului;
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(g) persoanele sau categoriile de persoane exonerate de verificari la frontiere sau

care beneficiaza de norme specifice privind verificarile la frontiere si anume:

(1)  sefii de stat, sefii de guvern si membrii guvernelor nationale insotiti de
sotii (sotiile) lor, precum si membrii delegatiilor oficiale ale acestora, si
suveranii si alti membri de rang inalt ai unei familii regale, in

conformitate cu anexa VII punctul 1;

(i) pilotii de aeronave si alti membri ai echipajului, In conformitate cu

anexa VII punctul 2;

(i) marinarii, in conformitate cu anexa VII punctul 3 si marinarii prezenti pe
teritoriul unui stat membru doar pe perioada escalei navei si in zona

portului de escala;
(iv) lucratorii transfrontalieri, in conformitate cu anexa VII punctul 5;

(v) serviciile de salvare, politie, pompieri care actioneaza intr-o situatie de
urgentd, precum si politistii de frontiera, in conformitate cu anexa VII

punctul 7;
(vi) lucratorii offshore, in conformitate cu anexa VII punctul §;

(vil) membrii echipajului si pasagerii navelor de croazierd, in conformitate cu

anexa VI punctele 3.2.1,3.2.2 51 3.2.3;

(viii) persoanele aflate la bordul navelor de agrement care nu sunt supuse
verificarilor la frontiere, in conformitate cu anexa VI

punctele 3.2.4, 3.2.5 51 3.2.6;
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(h) persoanele care beneficiaza de o derogare de la obligatia de a trece frontierele
externe exclusiv pe la punctele de trecere a frontierei si in timpul programului

de functionare stabilit, in conformitate cu articolul 5 alineatul (2);

(i)  persoanele care prezinta un permis valabil de mic trafic de frontiera atunci cand
trec frontiera, in conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 1931/2006 al

Parlamentului European si al Consiliului®**;

(j) membrii echipajului trenurilor de pasageri si de marfuri de pe rutele

internationale;
(k) persoanele care prezinta, in vederea trecerii frontierei:

(1)  un document de facilitare a tranzitului feroviar valabil, eliberat in

conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 693/2003 al Consiliului®****; sau

(1)) un document de facilitare a tranzitului valabil, eliberat in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 693/2003, cu conditia ca tranzitul sa fie efectuat
cu trenul si ca persoanele in cauza sa nu debarce pe teritoriul unui stat

membru.

* Directiva 2014/66/UE a Parlamentului European si a Consiliului din 15 mai 2014
privind conditiile de intrare si de sedere a resortisantilor tarilor terte in contextul unui
transfer in cadrul aceleiasi companii (JO L 157, 27.5.2014, p. 1).

**  Directiva (UE) 2016/801 a Parlamentului European si a Consiliului din 11 mai 2016
privind conditiile de intrare si de sedere a resortisantilor tarilor terte pentru cercetare,
studii, formare profesionala, servicii de voluntariat, programe de schimb de elevi sau
proiecte educationale si munca au pair (JO L 132, 21.5.2016, p. 21).
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*#%  Regulamentul (CE) nr. 1931/2006 al Parlamentului European si al Consiliului din
20 decembrie 2006 de stabilire a normelor referitoare la micul trafic de frontiera la
frontierele terestre externe ale statelor membre si de modificare a dispozitiilor
Conventiei Schengen (JO L 405, 30.12.2006, p. 1).

*#%* Regulamentul (CE) nr. 693/2003 al Consiliului din 14 aprilie 2003 de stabilire a unui
document de facilitare a tranzitului (FTD), a unui document de facilitare a tranzitului
feroviar (FRTD) si de modificare a Instructiunilor consulare comune si a Manualului
comun (JO L 99, 17.4.2003, p. 8).”;

4. Articolul 8 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) alineatul (2) se modifica dupa cum urmeaza:
(1) lalitera (a), al doilea paragraf se Inlocuieste cu urmatorul text:

,in cazul in care documentul de calatorie contine un suport electronic de
stocare (cip), autenticitatea si integritatea datelor stocate pe cip sunt confirmate
cu ajutorul unui lant complet de certificate valabile, cu exceptia cazului in care
acest lucru este imposibil din punct de vedere tehnic sau, In cazul unui
document de céldtorie eliberat de o tara tertd, imposibil din cauza cd nu sunt

disponibile certificate valabile;”;
(i1) lalitera (b), se adauga urmatorul paragraf:

,Pentru persoanele a caror intrare face obiectul unei inregistrari in EES in
temeiul articolului 6a din prezentul regulament, se efectueaza o verificare a
identitatii acestora in conformitate cu articolul 23 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) 2017/...* si, daca este cazul, o identificare in conformitate

cu articolul 23 alineatul (4) din respectivul regulament.”;

* JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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(b) alineatul (3) se modifica dupa cum urmeaza:
(1) lalitera (a) punctul (i), al doilea paragraf se inlocuieste cu urmatorul text:

,Pentru pasapoartele si documentele de calatorie care contin un suport

electronic de stocare (cip), se verificd autenticitatea si integritatea datelor

.....

Cu exceptia resortisantilor tarilor terte pentru care un dosar individual este deja
inregistrat in EES, daca documentul de calatorie contine o imagine faciala
inregistratd pe suportul electronic de stocare (cip) a cérei accesare este posibila
din punct de vedere tehnic, aceasta verificare include verificarea imaginii
faciale respective prin compararea electronica a respectivei imagini cu
imaginea faciala prelevata in timp real a resortisantului tarii terte in cauza. In
cazul 1n care acest lucru este posibil din punct de vedere tehnic si legal,
verificarea se poate realiza prin compararea amprentelor digitale prelevate in

timp real cu amprentele digitale inregistrate pe suportul electronic de stocare

(cip);™;
(i) lalitera (a), punctul (iii) se inlocuieste cu urmatorul text:

,»(1i1) pentru persoanele a caror intrare sau al caror refuz al intrarii face obiectul
unei Inregistrari in EES 1n temeiul articolului 6a din prezentul
regulament, se efectueaza o verificare a identitatii acestora in
conformitate cu articolul 23 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) 2017/...7 si, daca este cazul, o identificare in

conformitate cu articolul 23 alineatul (4) din respectivul regulament;”;

* JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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(iii) la litera (a), se introduce urmatorul punct:

J(iiia)

pentru persoanele a caror intrare sau al caror refuz al intrarii face
obiectul unei inregistrari in EES in temeiul articolului 6a din prezentul
regulament, verificarea faptului ca resortisantul tarii terte nu a atins sau
depasit durata maxima de sedere autorizata pe teritoriul statelor membre
si, pentru resortisantii tarilor terte care detin o viza eliberata pentru una
sau doud intrdri, verificarea faptului ca acestia au respectat numarul
maxim de intrdri autorizate, prin consultarea EES 1n conformitate cu

articolul 23 din Regulamentul (UE) 2017/...%;”;

(iv) lalitera (g), punctul (i) se inlocuieste cu urmatorul text:

(1)

verificarea identitatii i a cetateniei resortisantului tarii terte si a
autenticitatii si a valabilitatii documentului de calatorie folosit pentru
trecerea frontierei, inclusiv prin consultarea bazelor de date relevante, in

special:
1. SIS;
2.  baza de date SLTD a Interpolului;

3. bazele de date nationale care contin informatii privind documentele

de calatorie furate, detinute fara drept, pierdute si anulate.

+

JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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Pentru pasapoartele si documentele de calatorie care contin un suport

electronic de stocare (cip), se verificd autenticitatea si integritatea datelor

Cu exceptia resortisantilor tarilor terte pentru care un dosar individual
este deja inregistrat in EES, dacd documentul de célatorie contine o
imagine faciald inregistrata pe suportul electronic de stocare (cip) a carei
accesare este posibila din punct de vedere tehnic, aceasta verificare
include verificarea imaginii faciale respective prin compararea
electronica a respectivei imagini cu imaginea faciala prelevata in timp
real a resortisantului tirii terte in cauza. In cazul in care acest lucru este
posibil din punct de vedere tehnic si legal, verificarea se poate realiza
prin compararea amprentelor digitale prelevate in timp real cu amprentele

digitale inregistrate pe suportul electronic de stocare (cip);”;
(v) lalitera (g), se adauga urmatoarele puncte:

,»(111) pentru persoanele a caror iesire face obiectul unei inregistrari in EES in
temeiul articolului 6a din prezentul regulament, se efectueaza o verificare
a identitatii acestora in conformitate cu articolul 23 alineatul (2) din
Regulamentul (UE) 2017/...7 si, daca este cazul, o identificare in

conformitate cu articolul 23 alineatul (4) din respectivul regulament;

(iv) pentru persoanele a caror iesire face obiectul unei Inregistrari in EES 1n
temeiul articolului 6a din prezentul regulament, verificarea faptului ca
resortisantul unei tari terte nu a depasit durata maxima de sedere
autorizata pe teritoriul statelor membre, prin consultarea EES, in
conformitate cu articolul 23 alineatul (3) din

Regulamentul (UE) 2017/...%;”;

* JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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(vi) lalitera (h), punctul (ii) se elimin;
(vi1) litera (i) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(1) in vederea identificarii oricarei persoane care nu indeplineste sau nu mai
indeplineste conditiile de intrare, de sedere sau de rezidenta pe teritoriul
statelor membre, VIS poate fi consultat in conformitate cu articolul 20
din Regulamentul (CE) nr. 767/2008 si EES poate fi consultat in
conformitate cu articolul 27 din Regulamentul (UE) 2017/...%;”;

(c) se adaugd urmatorul alineat:

»(9) Resortisantii tarilor terte sunt informati cu privire la numarul maxim de zile de
sedere autorizata, care ia in calcul numarul de intrari si durata sederii autorizate
de viza. Respectivele informatii sunt furnizate fie de catre politistul de frontiera
la momentul verificarilor la frontiere, fie prin intermediul echipamentului
instalat la punctul de trecere a frontierei care permite resortisantului tarii terte
sa consulte serviciul web mentionat la articolul 13 alineatul (1) si (2) din

Regulamentul (UE) 2017/...%.”

* JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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5. Se introduc urmatoarele articole:

SArticolul 8a

Utilizarea sistemelor de self-service pentru preinregistrarea datelor in EES

(1) Persoanele a caror trecere a frontierei face obiectul unei inregistrari in EES in
conformitate cu articolul 6a, pot utiliza sistemele de self-service pentru a
preinregistra in EES datele mentionate la prezentul articol alineatul (4) litera (a), sub

rezerva Indeplinirii tuturor urmatoarelor conditii:

(a) documentul de céldtorie contine un suport electronic de stocare (cip), iar
autenticitatea si integritatea datelor stocate pe cip sunt confirmate cu ajutorul

lantului complet de certificate valabile;

(b) documentul de céldtorie contine o imagine faciald inregistrata pe suportul
electronic de stocare (cip) a cdrei accesare este posibild din punct de vedere
tehnic de sistemul de self-service pentru a verifica identitatea titularului
documentului de calatorie prin compararea imaginii faciale Inregistrate pe
suportul electronic de stocare (cip) cu imaginea faciald prelevata in timp real a
acestuia; n cazul 1n care acest lucru este posibil din punct de vedere tehnic si
legal, verificarea se poate realiza prin compararea amprentelor digitale
prelevate in timp real cu amprentele digitale inregistrate pe suportul electronic

de stocare (cip) al documentului de célatorie.

(2) In temeiul alineatului (1) din prezentul articol, sistemul de self-service verifica
existenta unei inregistrari anterioare in EES a persoanei si identitatea resortisantului
unei tari terte in conformitate cu articolul 23 alineatul (2) din

Regulamentul (UE) 2017/...%.

* JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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3)

In conformitate cu articolul 23 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2017/...",

sistemul de self-service efectueaza o identificare in conformitate cu articolul 27 din

respectivul regulament.

In plus, in conformitate cu articolul 23 alineatul (4) din Regulamentul (UE) 2017/...*

atunci cand se efectueaza o identificare in EES:

(2)

(b)

pentru resortisantii tarilor terte care sunt supusi obligatiei de a detine viza
pentru a trece frontierele externe, in cazul in care cautarea in VIS cu ajutorul
datelor prevazute la articolul 18 alineatul (1) din Regulamentul (CE)

nr. 767/2008 indica faptul ca persoana este inregistrata in VIS, se efectueaza o
verificare a amprentelor digitale in datele din VIS in conformitate cu

articolul 18 alineatul (6) din Regulamentul (CE) nr. 767/2008, in cazul in care
verificarea persoanei in cauza in temeiul alineatului (2) al prezentului articol nu
a dat niciun rezultat, sunt accesate datele din VIS in vederea identificarii, in

conformitate cu articolul 20 din Regulamentul (CE) nr. 767/2008;

pentru resortisantii tarilor terte care sunt exonerati de obligatia de a detine viza
pentru a trece frontierele externe si care nu sunt gasiti in EES in urma
identificarii derulate in conformitate cu articolul 27 din

Regulamentul (UE) 2017/...%, se consulta VIS, in conformitate cu articolul 19a

din Regulamentul (CE) nr. 767/2008.

+

JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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(4) In cazul in care datele referitoare la persoana mentionati la prezentul articol

alineatul (1) nu sunt inregistrate in EES in temeiul alineatelor (2) si (3):

(a) resortisantii tarilor terte care sunt supusi obligatiei de a detine viza pentru a
trece frontierele externe preinregistreaza in EES, prin intermediul sistemului de
self-service, datele prevazute la articolul 16 alineatul (1) si la articolul 16
alineatul (2) literele (c)-(f) din Regulamentul (UE) 2017/...7 si, dupa caz,
datele mentionate la articolul 16 alineatul (6) din respectivul regulament, iar
resortisantii tarilor terte care sunt exonerati de obligatia de a detine viza pentru
a trece frontierele externe preinregistreaza in EES, prin intermediul sistemului
de self-service, datele prevazute la articolul 17 alineatul (1) literele (a), (b)
si (c) si la articolul 16 alineatul (2) litera (c) din respectivul regulament si, dupa
caz, datele mentionate la articolul 17 alineatul (1) litera (d) din respectivul

regulament;
(b) ulterior, persoana este orientatd catre un politist de frontiera care:

(i) preinregistreaza datele vizate, in cazul 1n care nu a fost posibila
colectarea tuturor datelor necesare prin intermediul sistemului de

self-service;
(1)  verifica:

— dacd documentul de calatorie utilizat in sistemul de self-service

corespunde celui detinut de persoana care face obiectul verificarii,

— dacd imaginea faciala prelevata in timp real a persoanei in cauza
corespunde imaginii faciale care a fost colectata prin intermediul

sistemului de self-service, si

* JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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— pentru persoanele care nu detin viza necesara in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 539/2001, daca amprentele digitale
prelevate 1n timp real ale persoanei In cauza corespund amprentelor
digitale care au fost colectate prin intermediul sistemului de

self-service;

(i11) atunci cand s-a luat decizia de a autoriza sau de a refuza intrarea,
confirma datele mentionate la litera (a) de la prezentul alineat si
introduce n EES datele mentionate la articolul 16 alineatul (2) literele (a)
si (b) si la articolul 18 alineatul (6) literele (a), (b), (c) si (d) din
Regulamentul (UE) 2017/...".

(5) 1In cazul in care din operatiunile descrise la alineatele (2) si (3) rezulta ca datele
referitoare la persoana mentionata la alineatul (1) sunt Inregistrate in EES, sistemul
de self-service evalueaza daca este necesara actualizarea oricareia dintre datele

mentionate la alineatul (4) litera (a).

(6) Atunci cand evaluarea mentionata la alineatul (5) indica faptul ca persoana
mentionata la alineatul (1) are un dosar individual Inregistrat in EES, dar ca datele

sale trebuie sa fie actualizate, persoana:

(a) actualizeaza datele in EES preinregistrandu-le prin intermediul sistemului de

self-service;

(b) este orientatd catre un politist de frontiera care verifica corectitudinea
actualizarii efectuate in temeiul literei (a) de la prezentul alineat si, atunci cand
decizia de a autoriza sau de a refuza intrarea este luata, actualizeaza dosarul
individual in conformitate cu articolul 14 alineatul (2) din

Regulamentul (UE) 2017/...".

* JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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(7) Sistemele de self-service sunt operate sub supravegherea unui politist de frontiera
care este responsabil de depistarea oricarei utilizari necorespunzatoare, frauduloase

sau anormale a sistemului de self-service.

Articolul 8b
Utilizarea sistemelor de self-service si a portilor electronice pentru trecerea frontierei de

catre persoanele a caror trecere a frontierei face obiectul unei inregistrari in EES

(1) Persoanele a caror trecere a frontierei face obiectul unei inregistrari in EES in
conformitate cu articolul 6a, 1i se poate permite sa utilizeze un sistem de self-service
in scopul efectudrii verificarilor la frontiere, sub rezerva indeplinirii tuturor

urmatoarelor conditii:

(a) documentul de céldtorie contine un suport electronic de stocare (cip), iar
autenticitatea si integritatea datelor stocate pe cip sunt confirmate cu ajutorul

lantului complet de certificate valabile;

(b) documentul de céldtorie contine o imagine faciald inregistrata pe suportul
electronic de stocare (cip) a cdrei accesare este posibild din punct de vedere
tehnic de cétre sistemul de self-service pentru a verifica identitatea titularului
documentului de cilatorie prin compararea imaginii faciale respective cu

imaginea faciald prelevata in timp real a acestuia; si

(c) persoana este deja Inregistrata sau preinregistrata in EES.
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(2) Atunci cand sunt indeplinite conditiile prevazute la alineatul (1) de la prezentul
articol, pot fi efectuate prin intermediul unui sistem de self-service verificarile la
frontiere la intrare prevazute la articolul 8 alineatul (2) si la articolul 8 alineatul (3)
literele (a) si (b) si verificarile la frontiere la iesire prevazute la articolul 8
alineatul (2) si la articolul 8 alineatul (3) literele (g) si (h). Atunci cand se efectueaza
prin intermediul unui sistem automatizat de control la frontiere, verificarile la

frontiere la iesire includ verificarile prevazute la articolul 8 alineatul (3) litera (h).

Atunci cand o persoana are acces la un program national de facilitare instituit de un
stat membru 1n temeiul articolului 8d, este posibil ca verificarile la frontiere efectuate
prin intermediul unui sistem de self-service la intrare sa omita examinarea aspectelor
mentionate la articolul 8 alineatul (3) litera (a) punctele (iv) si (v) atunci cand
respectiva persoana trece frontierele externe ale statului membru respectiv sau
frontierele externe ale unui stat membru care a incheiat un acord cu statul membru

care a acordat accesul, astfel cum se mentioneaza la articolul 8d alineatul (9).

(3) Laintrare si la iesire, rezultatele verificarilor la frontiere efectuate prin intermediul
sistemului de self-service sunt puse la dispozitia unui politist de frontiera. Politistul
de frontiera in cauza monitorizeaza rezultatele verificarilor la frontiere si, tinand
seama de respectivele rezultate, autorizeaza intrarea sau iesirea sau, in caz contrar,
orienteaza persoana catre un politist de frontiera care efectueaza verificari

suplimentare.

(4) Persoana in cauza este orientata catre un politist de frontiera in temeiul alineatului (3)

in oricare dintre urmatoarele situatii:

(a) 1n cazul in care nu este indeplinitd/nu sunt indeplinite una sau mai multe dintre

conditiile prevazute la alineatul (1);
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(b) 1in cazul in care verificarile la intrare sau la iesire prevazute la alineatul (2)
indica faptul ca nu este indeplinitd/nu sunt indeplinite una sau mai multe dintre

conditiile de intrare sau de iesire;

(¢) 1in cazul in care rezultatele verificarilor la intrare sau la iesire prevazute la
alineatul (2) pun sub semnul intrebarii identitatea persoanei sau in care acestea
indica faptul cd persoana in cauza este consideratd a reprezenta o amenintare
pentru securitatea internd, ordinea publica sau relatiile internationale ale

oricdrui stat membru sau o amenintare pentru sandtatea publica;
(d) 1in cazul existentei unor indoieli;
(¢) 1n cazul in care nu sunt disponibile porti electronice.

(5) In plus fata de situatiile mentionate la alineatul (4), politistul de frontiera care
supravegheaza trecerea frontierei poate decide, pe baza altor motive, sa orienteze

persoana care utilizeaza sistemul de self-service cétre un politist de frontiera.

(6) Persoanele a caror trecere a frontierei face obiectul unei inregistrari in EES in
conformitate cu articolul 6a alineatul (1) si care au utilizat un sistem de self-service
pentru efectuarea verificarilor la frontiere pot fi autorizate sa utilizeze o poarta
electronica. In cazul in care se utilizeazi o poarta electronica, inregistrarea
corespunzatoare din fisa de intrare/iesire, precum si asocierea fisei respective la
dosarul individual in cauza, in temeiul articolului 14 din
Regulamentul (UE) 2017/...% se efectueaza in momentul trecerii frontierei prin
poarta electronici. In cazul in care poarta electronic si sistemul de self-service sunt
separate din punct de vedere fizic, se verifica identitatea utilizatorului la poarta
electronica in scopul confirmarii faptului ca persoana care utilizeaza poarta
electronica este aceeasi persoana care a utilizat sistemul de self-service. Confirmarea

se realizeaza cu utilizarea a cel putin unui element biometric de identificare.

* JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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(7

®)

©)

In cazul in care nu sunt indeplinite conditiile previzute in alineatul (1) litera (a)

sau (b) de la prezentul articol sau in ambele, o parte din verificarile la frontiere la
intrare prevazute la articolul 8 alineatul (3) literele (a) si (b) si o parte din verificarile
la frontiere la iesire prevazute la articolul 8 alineatul (3) literele (g) si (h) pot fi
efectuate prin intermediul unui sistem de self-service. Politistul de frontiera poate
efectua numai verificarile prevazute la articolul 8 alineatul (3) literele (a) si (b) si la
articolul 8 alineatul (3) la literele (g) si (h) care nu au putut fi realizate prin
intermediul sistemului de self-service. In plus, politistul de frontiera verifica daca
documentul de caldtorie utilizat in sistemul de self-service corespunde celui detinut

de persoana pe care o verifica.

Sistemele de self-service si portile electronice sunt operate sub supravegherea unui
politist de frontiera care este responsabil de depistarea oricarei utilizari
necorespunzatoare, frauduloase sau anormale a sistemului de self-service, a portii

electronice sau a ambelor.

utilizarea de sisteme de self-service, de porti electronice sau ambele pentru trecerea
frontierei de catre cetatenii Uniunii, de cétre cetdtenii unui stat care face parte din
Asociatia Europeand a Liberului Schimb a Spatiului Economic European, de cétre
cetatenii Elvetiei si de catre cetdteni ai tarilor terte a caror trecere a frontierei nu face

obiectul unei inregistrari in EES.
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Articolul 8c

Standarde pentru sistemele automatizate de control la frontiere

In masura posibilului, sistemele automatizate de control la frontiere sunt proiectate astfel
incat sa poata fi utilizate de toate persoanele, cu exceptia copiilor cu varsta sub 12 ani.
Acestea sunt, de asemenea, concepute astfel Incat sa respecte pe deplin demnitatea umana,
in special in cazurile in care sunt implicate persoane vulnerabile. In cazul in care statele
membre decid sd utilizeze sisteme automatizate de control la frontiere, acestea asigura
prezenta unor efective suficiente de personal pentru a ajuta persoanele la utilizarea unor

astfel de sisteme.

Articolul 8d

Programele nationale de facilitare

(1) Fiecare stat membru poate sa instituie un program voluntar (denumit in continuare
»program national de facilitare”) pentru a permite resortisantilor tarilor terte sau
resortisantilor unei anumite tari terte care nu beneficiaza de dreptul la liberda
circulatie in temeiul dreptului Uniunii s@ beneficieze de facilitdrile prevazute la

alineatul (2) atunci cand trec frontiera externa a unui stat membru.

(2) Prin derogare de la articolul 8 alineatul (3) litera (a), pentru resortisantii tarilor terte
mentionati la alineatul (1) al prezentului articol si carora li s-a acordat acces la
programul national de facilitare, verificarile amanuntite la intrare nu trebuie sa
includa o examinare a aspectelor mentionate la articolul 8 alineatul (3) litera (a)
punctele (iv) si (v) atunci cand astfel de resortisanti ai tarilor terte trec frontiera

externa a unui stat membru.
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(3) Statul membru efectueaza o verificare preliminara a resortisantilor tarilor terte care
solicita utilizarea programului national de facilitare, pentru a confirma, 1n special,

indeplinirea conditiilor mentionate la alineatul 4.

Acesti resortisanti ai tarilor terte fac obiectul unei verificari preliminare efectuate de
politistii de frontierd, de autoritdtile responsabile In domeniul vizelor astfel cum sunt
definite la articolul 4 punctul 3 din Regulamentul (CE) nr. 767/2008 sau de

autoritatile responsabile in domeniul imigratiei astfel cum sunt definite la articolul 3

alineatul (1) punctul 4 din Regulamentul (UE) 2017/...%;

(4) Autoritatile mentionate la alineatul (3) nu acorda unei persoane acces la programul

national de facilitare decat in cazul in care sunt indeplinite toate conditiile urméatoare:

(a) solicitantul indeplineste conditiile de intrare prevazute la articolul 6

alineatul (1);

(b) documentul de calétorie al solicitantului si, dupa caz, viza, viza de lunga sedere

sau permisul de sedere sunt valabile si nu false, contrafacute sau falsificate;

(c) solicitantul demonstreaza necesitatea de a cdldtori Tn mod frecvent sau regulat

sau justifica intentia sa de a calatori in mod frecvent sau regulat;

(d) solicitantul 1si dovedeste integritatea si fiabilitatea, in special, dupa caz,
utilizarea legala a vizelor anterioare sau a vizelor cu valabilitate teritoriala
limitata, situatia sa economica din tara de origine si intentia sa reala de a parasi
teritoriul statelor membre inainte de expirarea duratei de sedere autorizata. in
conformitate cu articolul 25 din Regulamentul (UE) 2017/...%, autoritatile
mentionate la alineatul (3) al prezentului articol au acces la EES pentru a
verifica daca solicitantul nu a depasit in trecut durata maxima de sedere

autorizata pe teritoriul statelor membre;

* JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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)

(6)

(e) solicitantul justifica scopul si conditiile sederilor preconizate;

(f)  solicitantul detine mijloace de intretinere suficiente, atit pentru durata sederilor
preconizate, cat si pentru intoarcerea in tara de origine sau de resedinta, ori este

in masura sa dobandeasca astfel de mijloace in mod legal;
(g) este consultat SIS.

Accesul initial la programul national de facilitare se acorda pentru o perioada de cel
mult un an. Accesul poate fi prelungit pentru un maxim de inca cinci ani sau pana la
sfarsitul perioadei de valabilitate a documentului de célatorie sau a eventualelor vize
cu intrari multiple, a vizelor de lunga sedere sau a permiselor de sedere eliberate,

oricare dintre acestea este mai scurta.

In cazul unei prelungiri, statul membru reevalueaza anual situatia fiecarui resortisant
al unei tari terte caruia i se acordd acces la programul national de facilitare, pentru a
se asigura cd, pe baza informatiilor actualizate, respectivul resortisant al unei tari
terte Tndeplineste in continuare conditiile prevazute la alineatul (4). Aceasta

reevaluare poate fi efectuata cu ocazia verificarilor la frontiere.

Verificarile amanuntite la intrare in temeiul articolului 8 alineatul (3) literele (a)
si (b) si verificarile amanuntite la iesire in temeiul articolului 8§ alineatul (3) litera (g)
includ, de asemenea, verificarea faptului ca resortisantul tarii terte are acces Tn mod

valabil la programul national de facilitare.
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(7

®)

Politistii de frontiera pot efectua verificarea resortisantului unei tari terte care
beneficiaza de programul national de facilitare la intrare in temeiul articolului 8
alineatul (3) literele (a) si (b) si la iesire in temeiul articolului 8 alineatul (3) litera (g)
fara compararea pe cale electronicd a datelor biometrice, ci prin compararea imaginii
faciale obtinute de pe suportul electronic de stocare (cip) si a imaginii faciale din
dosarul individual EES al resortisantului unei tari terte cu cea a fetei respectivului
resortisant al unei tari terte. Verificarea completa se efectueaza in mod aleatoriu si pe

baza unei analize de risc.

Autoritatile mentionate la alineatul (3) revocd imediat accesul acordat unui
resortisant al unei tari terte la programul national de facilitare dacd se constata cd nu
au fost Indeplinite conditiile de acordare a accesului la respectivul program sau daca

acestea nu mai sunt Indeplinite.

Atunci cand se verifica, in conformitate cu alineatul (3), daca solicitantul
indeplineste conditiile prevazute la alineatul (4), se evalueaza, cu o atentie speciala,
daca solicitantul prezinta un risc de imigratie ilegald sau un risc la adresa securitatii
oricaruia dintre state membre si daca solicitantul are intentia de a parasi teritoriul

statelor membre in timpul sederii autorizate.

Mijloacele de intretinere pentru sederile preconizate sunt evaluate in functie de
durata si de scopul sederii sau a sederilor avute in vedere si in raport cu nivelul
mediu al preturilor 1n statele membre in cauza pentru masa si cazare la un pret
moderat, pe baza sumelor de referinta fixate de statele membre in conformitate cu
articolul 39 alineatul (1) litera (c). Dovada unui angajament de luare in intretinere, a
unui angajament de cazare privata ori ambele pot constitui, de asemenea, dovada

unor mijloace suficiente de intretinere.
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Examinarea cererii se bazeaza in special pe autenticitatea si pe fiabilitatea
documentelor prezentate si pe veridicitatea si fiabilitatea declaratiilor solicitantului.
In cazul in care un stat membru responsabil de examinarea unei cereri are indoieli cu
privire la solicitant, la declaratiile sau la documentele justificative pe care solicitantul
le-a oferit, acesta poate consulta alte state membre Tnainte de a lua o decizie cu

privire la cerere.

(9) Doua sau mai multe state membre care au instituit programe nationale proprii de
facilitare in temeiul prezentului articol pot incheia intre ele un acord pentru a se
asigura ca persoanele care utilizeaza programele lor nationale de facilitare pot
beneficia de facilitirile recunoscute de alt program national de facilitare. In termen

de o luna de la incheierea acordului, se transmite Comisiei o copie a acordului.

(10) La instituirea unui program national de facilitare, statele membre se asigura ca
sistemul lor pentru operarea programului este conform cu standardele de securitate a
datelor stabilite la articolul 43 din Regulamentul (UE) 2017/...". Statele membre
realizeaza o evaluare adecvata a riscurilor privind securitatea informatiilor, iar
responsabilitatile in materie de securitate, pentru toate etapele procesului, sunt

clarificate.

(11) Inainte de finalul celui de al treilea an de aplicare a dispozitiilor prezentului articol,
Comisia transmite Parlamentului European si Consiliului o evaluare cu privire la
punerea 1n aplicare a acestuia. Pe baza respectivei evaludri, Parlamentul European
sau Consiliul pot invita Comisia sa propuna instituirea unui program al Uniunii
pentru resortisantii tarilor terte care cdldtoresc Tn mod frecvent si care au facut

obiectul unor verificari preliminare.”

* JO: a se introduce numarul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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6. Articolul 9 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) Alineatul (3) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(3) Chiar si In cazul relaxdrii verificarilor la frontiera, politistul de frontiera
introduce datele in EES, in conformitate cu articolul 6a. In cazul in care datele

nu pot fi introduse prin mijloace electronice, acestea se introduc manual.”;
(b)  Se introduce urmatorul alineat:

,,(3a) In cazul in care este imposibil din punct de vedere tehnic si se introduci date
in sistemul central al EES sau in caz de defectiune a sistemului central al EES,

se aplica toate urmatoarele dispozitii:

(1)  prin derogare de la articolul 6a din prezentul regulament, datele
mentionate la articolele 16-20 din Regulamentul (UE) 2017/..." sunt
stocate temporar in Interfata Uniforma Nationald, astfel cum este definita
la articolul 7 din respectivul regulament. in cazul in care acest lucru nu
este posibil datele sunt, temporar, stocate local in format electronic. In
ambele cazuri, datele sunt introduse in sistemul central al EES de indata
ce imposibilitatea sau defectiunea tehnica este remediata. Statele membre
iau masurile adecvate si utilizeaza infrastructura, echipamentele si
resursele necesare in vederea asigurarii faptului ca astfel de stocari locale
temporare pot fi efectuate in orice moment si la orice punct de trecere a

frontierei.

* JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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(i)

Fara a aduce atingere obligatiei de a efectua verificari la frontiere in
conformitate cu prezentul regulament, in situatia exceptionald in care este
imposibil din punct de vedere tehnic sa se introduca date in sistemul
central al EES si in Interfata Uniformd Nationala, iar stocarea electronica
locala temporara a datelor este, de asemenea, imposibilad din punct de
vedere tehnic, politistul de frontierd stocheaza manual datele de
intrare/iesire, Tn conformitate cu articolele 16-20 din Regulamentul

(UE) 2017/...*, cu exceptia datelor biometrice si aplica o stampila de
intrare sau de iesire n documentul de calatorie al resortisantului tarii
terte. Datele respective sunt introduse in sistemul central al EES de

indatd ce acest lucru este posibil din punct de vedere tehnic.

Statele membre informeaza Comisia, in conformitate cu articolul 21
alineatul (2) din Regulamentul (UE) 2017/..." cu privire la stampilarea
documentelor de calatorie in cazul producerii situatiilor exceptionale

mentionate la al doilea paragraf de la prezentul punct.;

prin derogare de la articolul 8 alineatul (3) litera (a) punctul (iii) si

litera (g) punctul (iv) din prezentul regulament, pentru resortisantii tarilor
terte care detin o viza astfel cum se mentioneaza la articolul 6

alineatul (1) litera (b), atunci cand este posibil din punct de vedere tehnic,
verificarea identitatii titularului vizei se realizeaza prin consultarea
directa a VIS in conformitate cu articolul 18 din Regulamentul (CE)

nr. 767/2008.”

+

JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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7. La articolul 10, se introduc urmatoarele alineate:

»(3a) In cazul in care decid sa utilizeze porti electronice, sisteme de self-service sau
sisteme automatizate de control la frontiere, statele membre utilizeaza panourile

prevazute in anexa III partea D pentru a identifica culoarele respective.

(3b) 1In cazul in care decid sa instituie un program national de facilitare in conformitate cu
articolul 8d, statele membre pot alege sa utilizeze culoare speciale pentru resortisantii
tarilor terte care beneficiaza de un astfel de program national de facilitare. Acestea
utilizeaza panourile prevazute In anexa III partea E pentru a identifica diferitele

culoare.”;
8. Articolul 11 se inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 11

Stampilarea documentelor de calatorie

(1) In cazurile prevazute in mod expres in temeiul dreptului sdu intern, un stat membru
poate, la intrare si la iesire, sd aplice o stampild pe documentele de célatorie ale
resortisantilor tarilor terte care detin un permis de sedere sau o viza de lunga sedere

eliberatd de statul membru respectiv.

(2) Documentul de célatorie al unui resortisant al unei tari terte care este titular al unui
document de facilitare a tranzitului feroviar, eliberat in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 693/2003, se stampileazi la intrare si la iesire. In plus,
documentul de calatorie al unui resortisant al unei tari terte care este titular al unui
document de facilitare a tranzitului valabil, eliberat in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 693/2003 si care tranziteaza cu trenul si nu debarca pe

teritoriul unui stat membru se stampileaza la intrare si la iesire.
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3)

4)

Documentele de calatorie ale resortisantilor tarilor terte care intra sau ies, pe baza
unei vize nationale de scurta sedere eliberata pentru una sau doua intrari, de pe
teritoriul unui stat membru care nu aplica inca integral acquis-ul Schengen, dar care

opereaza EES, se stampileaza la intrare si la iesire.

Aspectele practice privind aplicarea stampilei sunt prevazute in anexa [V.”

Articolul 12 se inlocuieste cu urmatorul text:

SArticolul 12

Prezumtia privind indeplinirea conditiilor privind durata sederii pe termen scurt

(1)

2

Fara a aduce atingere articolului 12a, daca niciun dosar individual nu a fost creat in
EES pentru un resortisant al unei téri terte prezent pe teritoriul unui stat membru sau
daca fisa de intrare/iesire a unui resortisant al unei tari terte nu contine o data de
iesire dupa data de expirare a duratei autorizate de sedere, autoritatile competente pot
prezuma ca respectivul resortisant al unei tari terte nu indeplineste sau nu mai

indeplineste conditiile privind durata sederii autorizate pe teritoriul statelor membre.

Prezumtia mentionatd la alineatul (1) de la prezentul articol nu se aplica in cazul unui
resortisant al unei téri terte care poate sa furnizeze, prin orice mijloc, elemente de
proba credibile confirmand faptul ca beneficiaza de dreptul la libera circulatie in
temeiul dreptului Uniunii sau cd detine un permis de sedere ori o vizd de lunga

sedere. Daca este cazul, se aplica articolul 35 din Regulamentul (UE) 2017/...".

+

JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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(3) Prezumtia mentionata la alineatul (1) poate fi rdsturnata in cazul in care resortisantul
unei tari terte prezinta, prin orice mijloc, elemente de proba credibile, precum bilete
de calatorie sau documente justificative ale prezentei sale in afara teritoriului statelor
membre sau ale datei de expirare a valabilitatii unui permis de sedere ori a unei vize
de lunga sedere anterioare, care sa demonstreze ca a respectat conditiile privind

durata sederii pe termen scurt.

In cazul unei rasturnari a prezumtiei, autoritatile competente creeaza un dosar
individual in EES, daca este necesar, sau indicd in EES data si locul de trecere de
catre resortisantul tarii terte In cauza a frontierei externe a unuia dintre statele
membre sau a frontierei interne a unui stat membru care nu aplica inca integral
acquis-ul Schengen, dar care opereaza EES, in conformitate cu articolul 20 din

Regulamentul (UE) 2017/...".

(4) In cazul in care prezumtia mentionati la alineatul (1) nu este rasturnati, resortisantul
unei tari terte prezent pe teritoriul statelor membre poate fi returnat in conformitate

cu Directiva 2008/115/CE a Parlamentului European si a Consiliului®*.

Un resortisant al unei téri terte care beneficiazd de dreptul la libera circulatie in
temeiul dreptului Uniunii nu poate fi returnat decat in conformitate cu

Directiva 2004/38/CE.

* Directiva 2008/115/CE a Parlamentului European si a Consiliului
din 16 decembrie 2008 privind standardele si procedurile comune aplicabile in statele
membre pentru returnarea resortisantilor tarilor terte aflati in situatie de sedere
ilegala (JO L 348, 24.12.2008, p. 98).”

* JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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10.

Se introduce urmatorul articol:

SArticolul 12a

Perioada tranzitorie si masurile tranzitorii

(M

)

Pentru o perioada de 180 de zile de la data punerii in functiune a EES, pentru a
verifica, la intrare si la iesire, daca persoanele care sunt admise pentru o sedere pe
termen scurt nu au depasit durata maxima de sedere autorizata, si, dupa caz, pentru a
verifica la intrare daca persoanele nu au depasit numarul de intrari autorizate de viza
de scurta sedere eliberata pentru una sau doua intrari, politistii de frontiera iau in
considerare sederile pe teritoriul statelor membre in decursul celor 180 de zile care
preced intrarea sau iesirea, prin verificarea stampilelor din documentele de calatorie,

in plus fata de datele de intrare/iesire inregistrate in EES.

In cazul in care o persoani a intrat pe teritoriul statelor membre inainte de punerea in
functiune a EES si iese de pe teritoriul acestora dupa punerea in functiune a EES, la
iesirea sa se creeaza un dosar individual in EES si se introduce in fisa de
intrare/iesire si data respectivei intrari, in conformitate cu articolul 16 alineatul (2)
din Regulamentul (UE) 2017/...*. Aplicarea prezentului alineat nu se limiteaza la
perioada de 180 de zile de la punerea in functiune a EES, astfel cum se mentioneaza
la alineatul (1). In cazul unei discrepante intre data stampilei de intrare si data

inregistratd in EES, prevaleaza data stampilei de intrare.”

+

JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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11. Articolul 14 se modifica dupa cum urmeaza:
(a) laalineatul (2), se adauga urmatorul paragraf:

»Datele privind resortisantii tarilor terte a caror intrare pentru o sedere pe termen
scurt a fost refuzatd se inregistreaza in EES 1n conformitate cu articolul 6a
alineatul (2) din prezentul regulament si cu articolul 18 din

Regulamentul (UE) 2017/...%.”;
(b) laalineatul (3), al treilea paragraf se Inlocuieste cu urmatorul text:

,»Fard a aduce atingere oricarei eventuale compensari acordate in conformitate cu
dreptul intern, resortisantul tarii terte in cauza are dreptul la rectificarea datelor
introduse in EES sau a stampilei de intrare anulate ori a ambelor, precum si a oricarei
anuldri sau completari, din partea statului membru care a refuzat intrarea, in cazul in

care, in cadrul caii de atac, decizia de refuz al intrarii este declarata nefondata.”
12. La articolul 20 alineatul (1), litera (a) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(a) sefi de stat, sefi de guvern si membri ai guvernelor nationale Tnsotiti de sotii (sotiile)
lor, precum si membrii delegatiilor oficiale ale acestora, si suveranii si alti membri de

rang inalt ai unei familii regale;”.

* JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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13. Se introduce urmatorul articol:

SArticolul 42a

Masuri tranzitorii pentru statele membre care nu opereaza inca EES

(1) Documentele de célatorie ale resortisantilor tarilor terte care trec frontierele statelor
membre mentionate la articolul 66 alineatul (3) din Regulamentul (UE) 2017/..." se

stampileazad in mod sistematic la intrare si la iesire.

Documentele de célatorie ale resortisantilor tarilor terte mentionati la articolul 6a
alineatul (1) literele (b) si (c) din prezentul regulament care trec frontierele
statelor membre mentionate la articolul 66 alineatul (3) din

Regulamentul (UE) 2017/..." se stampileaza la intrare si la iesire.

Aceste obligatii de stampilare se aplica si in cazul relaxarii verificarilor la frontiere in

conformitate cu articolul 9 din prezentul regulament.

(2) Prin derogare de la alineatul (1) din prezentul articol, nu se stampileazad documentele
de calatorie ale resortisantilor tarilor terte mentionati la articolul 6a alineatul (3)
literele (a), (b) si (f), la articolul 6a alineatul (3) litera (g) punctele (1), (i), (iii) si (vii)

si la articolul 6a alineatul (3) litera (j).

(3) Dispozitiile din prezentul regulament care se refera la datele de intrare/iesire
inregistrate in EES si la absenta unor astfel de date in EES, in special articolul 8
alineatul (3) litera (a) punctul (iiia) si litera (g) punctul (iv), articolul 8d alineatul (4)

litera (d) si articolul 12 se aplica mutatis mutandis stampilelor de intrare si de iegire.

* JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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4)

)

(6)

(7

In cazul in care este rasturnati prezumtia privind indeplinirea conditiilor legate de
durata sederii in conformitate cu articolul 12 alineatul (2), resortisantul tarii terte
aflat pe teritoriul unui stat membru care nu opereaza inca EES are dreptul de a avea o
mentiune adaugatd in documentul sdu de céldtorie privind data la care persoana a
traversat frontiera externa sau internd a acestui stat membru, precum si locul de
traversare a respectivei frontiere. De asemenea, resortisantului tarii terte i se poate

oferi un formular, astfel cum figureaza in anexa VIII.
Se aplica dispozitiile privind stampilarea stabilite Tn anexa I'V.

Statele membre mentionate la articolul 66 alineatul (3) din

Regulamentul (UE) 2017/...* stampileaza documentele de calatorie ale resortisantilor
tarilor terte a caror intrare pentru o sedere pe termen scurt este refuzata la frontierele
lor. Stampilarea se efectueaza in conformitate cu specificatiile prevdzute in anexa V

partea A punctul 1 litera (d).

Obligatiile de stampilare in temeiul alineatelor (1)-(6) se aplica pana la data punerii

in functiune a EES 1n statul membru in cauza.”

14. Anexele III, IV, V si VII se modificd in conformitate cu anexa la prezentul regulament.
Articolul 2
(D) Prezentul regulament intrad in vigoare in a doudzecea zi de la data publicarii in Jurnalul
Oficial al Uniunii Europene.
* JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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(2) Prezentul regulament se aplica de la data punerii in functiune a EES, astfel cum este

stabilitd de Comisie in conformitate cu articolul 66 din Regulamentul (UE) 2017/...".

3) Prin derogare de la alineatul (2) din prezentul articol, prezentul regulament se aplica, de la
data conectarii acestora la EES in conformitate cu articolul 66 alineatul (3) din
Regulamentul (UE) 2017/...%, in cazul acelor state membre mentionate la articolul 66
alineatul (3) din respectivul regulament, care nu opereaza inca EES. Pana la conectarea
acestora la EES, statelor membre respective li se aplica dispozitiile tranzitorii privind
stampilarea documentelor de calatorie prevazute la articolul 42a din

Regulamentul (UE) 2016/399.

Prezentul regulament este obligatoriu in toate elementele sale si se aplica direct in statele membre,

in conformitate cu tratatele.

Adoptat la Bruxelles,

Pentru Parlamentul European Pentru Consiliu

Presedintele Presedintele

* JO: a se introduce numarul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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ANEXA
Anexele la Regulamentul (UE) 2016/399 se modifica dupa cum urmeaza:
1. In anexa III, se adaugd urmatoarele parti:
~PARTEA D

Partea D1: Culoare de control automatizat la frontiere pentru cetatenii UE/SEE/CH

UE / SEE/ CH
CETATENI

Stelele nu sunt necesare pentru Elvetia, Liechtenstein, Norvegia si Islanda.
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Partea D2: Culoare de control automatizat la frontiere pentru resortisantii tarilor terte

RESORTISANTI TARI
TERTE
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Partea D3: Culoare de control automatizat la frontiere pentru toate pasapoartele

TOATE PASAPOARTELE

PE-CONS 46/1/17 REV 1
ANEXA

RO



Partea E: Culoare pentru calatorii inregistrati

CALATORI

INREGISTRATI
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Anexa IV se modifica dupa cum urmeaza:

(2)

(b)

punctul 1 se inlocuieste cu urmatorul text:

»1. Documentul de cdldtorie al unui resortisant al unei tari terte care este titular al
unui document de facilitare a tranzitului feroviar, eliberat in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 693/2003 se stampileaza la intrare si la iesire.
Documentul de calatorie al unui resortisant al unei tari terte care este titular al
unui document de facilitare a tranzitului valabil, eliberat in conformitate cu
Regulamentul (CE) nr. 693/2003 si care efectueaza tranzitul cu trenul si nu
debarca pe teritoriul unui stat membru se stampileaza, de asemenea, la intrare
si la iesire. In plus, in cazurile previzute in mod expres de dreptul siu intern,
un stat membru poate sa aplice o stampila, la intrare si la iesire, pe
documentele de célatorie ale unui resortisant al unei tari terte care detine un
permis de sedere sau o viza de lunga sedere eliberate de acelasi statul membru,

in conformitate cu articolul 11 din prezentul regulament.

Documentele de célatorie ale unui resortisant al unei tari terte care intrd sau
iese, pe baza unei vize nationale de scurtd sedere eliberatd pentru una sau doud
intrari, de pe teritoriul unui stat membru care nu aplica inca integral acquis-ul

Schengen, dar care opereaza EES, se stampileaza la intrare si la iegire.”;
se introduce urmatorul punct:

»la. Specificatiile respectivei stampile sunt stabilite prin Decizia SCH/COM-EX
(94) 16 rev. si SCH/Gem-Handb (93) 15 (CONFIDENTIAL) a Comitetului

Executiv Schengen.”;
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(¢) se introduce urmatorul punct:

»2a. La intrarea si la iesirea resortisantilor tarilor terte carora li se aplica obligatia de

a detine o viza si obligatia stampilarii, stampila se aplica pe pagina opusa celei

pe care este aplicata viza. Cu toate acestea, daca respectiva pagind nu este

utilizabila, stampila se aplica pe pagina urmatoare. Zona cu citire optica nu se

stampileaza.”;

(d) punctul 3 se elimina.

3. Anexa V se modifica dupa cum urmeaza:
(a) Partea A se modifica dupa cum urmeaza:
(1)  punctul 1 litera (b) se Inlocuieste cu urmatorul text:

»(b) pentru resortisantii tarilor terte carora li s-a refuzat intrarea pentru o
sedere pe termen scurt, inregistreaza in EES datele privind refuzul
intrarii, In conformitate cu articolul 6a alineatul (2) din prezentul
regulament si cu articolul 18 din Regulamentul (UE) 2017/...%;”;

* JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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(i) punctul 1 litera (d) se inlocuieste cu urmatorul text:

»(d) pentru resortisantii tarilor terte pentru care refuzul intrarii nu se
inregistreaza in EES, aplica pe pasaport o stampild de intrare, barata de o
cruce cu cerneala neagra indelebild, si scrie langa aceasta, in partea
dreaptd, de asemenea cu cerneald indelebila, litera (literele)
corespunzatoare motivului (motivelor) de refuz al intrarii, a caror lista
este continutd in modelul uniform de formular de refuz al intrarii,
mentionat in partea B a prezentei anexe. In plus, pentru aceste categorii
de persoane, politistul de frontierd consemneaza fiecare refuz al intrarii
intr-un registru sau pe o lista in care mentioneaza identitatea si cetdtenia
resortisantului tarii terte In cauza, referintele documentului care permite
trecerea frontierei de catre resortisantul térii terte In cauza, precum si

motivul si data refuzului intrarii.”;
(i11) la punctul 1, se adauga urmatorul paragraf:

»Aspectele practice privind aplicarea stampilei sunt prevazute in anexa IV.”;

(b) In partea B, modelul uniform de formular pentru refuzul intririi la frontiera se
modifica dupa cum urmeaza:
(1)  dupa litera (I), se adauga urmatorul text:
»(J) arefuzat sa furnizeze date biometrice, in cazul 1n care acestea sunt
necesare
] pentru crearea, in Sistemul de intrare/iesire, a dosarului individual
'] pentru efectuarea verificarilor la frontiere.”;
PE-CONS 46/1/17 REV 1 7
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(ii) In sectiunea intitulata ,,Observatii”, se adauga urmatorul text, sub cuvantul

,»Observatii”:

9,D

(se bifeaza de catre politistul de frontiera in cazul in care datele sunt

stocate Tn Sistemul de intrare/iesire)

Prin prezenta, persoana in cauza este informata ca datele sale personale si
informatiile privind acest refuz al intrarii sunt inregistrate in Sistemul de
intrare/iesire, In conformitate cu articolul 18 din

Regulamentul (UE) 2017/...%.

In conformitate cu articolul 52 din Regulamentul (UE) 2017/...%,
persoana 1n cauza are dreptul de a obtine datele care o vizeaza si care
sunt inregistrate In Sistemul de intrare/iesire si poate solicita ca datele
incorecte care o vizeaza sa fie rectificate si ca datele inregistrate ilegal sa

fie sterse.”

+

JO: a se introduce numadrul de serie al regulamentului continut in PE-CONS 47/17.
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4. Punctul 1 din anexa VII se inlocuieste cu urmatorul text:

»1.  Sefii de stat, sefii de guvern si membrii guvernelor nationale insotiti de sotii (sotiile)
lor, precum si membrii delegatiilor oficiale ale acestora, si suveranii si alti membri de

rang inalt ai unei familii regale

Prin derogare de la articolul 6 si de la articolele 8-14, sefii de stat, sefii de guvern si
membrii guvernelor nationale insotiti de sotii (sotiile) lor, precum si membrii
delegatiilor oficiale ale acestora, si suveranii si alti membri de rang inalt ai unei
familii regale, invitati de guvernele statelor membre sau de organizatii internationale
in scopuri oficiale si a caror sosire si plecare au fost anuntate oficial, pe cale

diplomaticd, nu sunt supusi verificarilor la frontiere.”
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